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1 HosicHUTEILHAA 3aMKHCKA

JlonomuurensHas 001meoOpa3oBaTebHas o0Imepa3ByBaoIas nporpaMmMa «AHTTTHHCKUH
43BIK: OCHOBBI IpodecCHOHAMsHON KoMMyHuKarmmHu (yposerb Cl)» (maee JOOII «AnruiicKui
s3pK (ypoBeHb Cl)») npeiHasHaueHa MWis OOY9alOMMXCs, HMEIOMMX BLICIICE obpazoBaHue
(CHeluanuTeT), PaGOTHHKOB M3 YHCiIa NPOodeccopCKO-TPEnoaBaTeb-ckoro CocTasa, peaTU3yIOLIMX
HpOrpaMMbl METUIIMHCKOTO 00pa30BaHK; 3aBEYIOIIHX (HaYATLHHKOB) ¥ pabOTHUKOB CTPYKTYPHBIX
[OApa3/IeIeHHH.

JIOOIl «Awmrmuiickuit s35IK (yposeHs C1)» TOTOBHT BBIIyCKHHKA IPOTpaMMBL K
CITeIYIOMIMM BUIaM NPOQECcCHOHAIBHOH AeATEIbHOCTH! npodeccroHanbHas KOMMYHHKaTHBHAsA
KOMIIETEHITHS HA AHTIIMHACKOM A3bIKE B YTCHHH, IUCHME, TOBOPCHHH U ayIUPOBAHAH Ha YPOBHS,
cooTBeTcTByIOmEMy ypoBHIO Cl eBpONEHCKOro A35IKOBOTO noprdens.

Hanpasnenrocts JOOIT « AHTTHACKHUHA S3BIK (yposers C1)» - COIMATBHO-TIEAAr OTHICCKAS.

Peammsarmms  JOOII  «Amrmaiickuit  s3eic  (ypopens  Cl)»  HampasieHa — Ha
COBEpIIEHCTBOBAHNIE ¥ JAIBHEHINEe PA3BUTHE ¥ cIyIaTenei crelyromux KaqyecTB:

° Croco6HOCTD K a0CTPaKTHOMY MBIIUIEHHIO, aHAIU3Y, CHHTE3Y;

° FOTOBHOCTHEO K CAMODPA3BHUTHIO, CAMOPEATU3ANH, HCIOIb30BAHMIO TBOPICCKOro
MOTeHIHMANa;

° [OTOBHOCTHIO K KOMMYHHKAIIUM B YCTHOH ¥ ITHCBMEHHOH popMax HA
MHOCTPAHHOM S3BIKE [U18 PELIeHHS 33/1a4 NPO(eCcCHOHANBHON ACATeNBHOCTH;

o BIafeHHe KOMMYHMKATHBHBIME CTPaTeTHIMH ¥ TaKTUKaMH, PHTOPHICCKUMIL,

CTHIMCTHYECKHMHA X I3BIKOBBIMH HOpMaMH H IIpHEMaMH, OPUHATEIME B Pa3sHBIX cdaepax
KOMMYHHKaIIAH,

° BIIAIEHMeM HaBbIKaM# KBaTH(GHUIHPOBAHHOTO AHAIIK3a, OLCHKH, pedeprpoBaHus,
oGhopMIIeHHS Y IIPOJIBIKECHHS PE3yIbTaTOB cOOCTBEHHOH NEATENEHOCTH;
° BIafeHMeM ~ HaBBIKAME  [UIAHMPOBAHHA,  OpraHH3anuu W pealn3alldd

0Opa3oBaTeIbHOM JEATENBHOCTH IO OTACIBHBIM BHIAM yueOHBIX 3aHATHH (1a00paTopHEIE,
NPaKTHYECKHE ¥ CEeMHHapCKHE 3QHATHS) 110 JUCUMIUIMHAM (MOIYJAM) B o0Opa3oBaTenbHBIX
OpraHM3alKsIX BEICIIETO 00pa3oBaHMus;

° FOTOBHOCTBIO K IUIAHHPOBAHHIO M OCYIIECTBICHHIO NyONAYHBIX BBICTYILIEHHUH,
MEXTHYHOCTHON M MAaccoBOd, B TOM UHCIE MEKKYIBTYPHOH H Me)KHAIIMOHATIBHOH
KOMMYHHKAI[HH ¢ TPEMEHEHHEM HaBBIKOB OPATOPCKOT0 HCKyCCTEA.

[lppHOMNB!  OpraHU3alui yueGHOrO0  Marepuana, €ro  CTPyKTypHPOBaHHE,
[IOCIIEIOBATENBHOCTS M3YUEHHS ONPENENISIOTCS HENAMHE, 3aladaMy A3YIeHHA JUCIHUIITAHEL 4
TaKKe yCIOBHSMH 00y4eHHS 1 00BEMOM YacoB, OTBEICHHBIM Ha H3YHCHHE AHTTTAACKOTO S3BIKA.

1.1 HopmaTueHbie JoKyMenThI: Hacrosmas JTOOII «ARrmuicKai s36IK (yposers C1)»
pa3paboTaHa B COOTBETCTBHE CO CIEAYIOIIHMA HOPMATHBHEIME HOKYMCHTAMH:

— DepepanbHbll 3ak0H oT 29.12.2012 Ne 273-®3 «O6 obpaszopanun B Poccuiickon
deneparuum»,

[Ipukas MwuHHCTEpCTBA — MIPOCBEIICHAS PO or 27 wmomax 2022r. N629
«O6 yreepxaeHuH [Topsaka OpraHu3aniy H OCYIECTBICHHA 06pa3oBaTe/IbHOM| AEATEIBHOCTH II0
JIOTIOTHATENBHEIM 00111e00pa30BaTeIEHBIM IIPOrPaMMaM»;

— TTucsMo MunucTepcTBa 0OpasoBanus i Hayku Poccuiickol denepanu OT 11.12.2006
No 06-1844 «O mnpumepHbIX TpeGOBaHHMAX K IIPOrpamMmam [IONOIHHUTEIRHOTO o0pazoBaHHA
00yHaIomHXCs»; _

- CMK TII 35-2018 Ilonoxenme «O TOpAiKe OpraHu3aldd ¥ OCYIISCTBICHHA
06pazoBaTeNbHOM 1eATEIPHOCTH TI0 JOIOIHHTEIbHBIM 0611e06pa30BaTENBHBIM PO PAMMaM».

1.2 Hosusua JOOII «Anrmmiickuit 351K (ypoBeHb Cl)» 3akmodaeTcsd B COUCTAHHH
pasnmuuHbIX (opM paboTHl, HAMpPABICHHBIX HA IOITAIHOE GopMHpOBaHHE A3BIKOBOH U



MEKKYTbTYPHOM KOMMYHHKAaTHBHO! KOMIETCHIMH HAYTHO-HENaroriaeckix pabOTHUKOB C
ONOPO¥# Ha PAKTHUECKYIO AESTEIHOCTD U C yICTOM ocoBeHHOCTEH MEIUITHHCKOr0 00pa3oBaHus.

1.3 Axryamsmocts JOOIl «AHIIMACKHH S3BIK (ypoers Cl)» ompenensaercsa
COLMATBHEIM 3aKa30M II0 MHTEPHAIMOHAIM3AUMH H SKCIOPTY 00pasoBanus, IOTPeOHOCTAMHU
MHTErPAIH COTPYIHMKOB By3a B MEKIYHAPOTHYIO 06pa30BaTeIbHYIO ¥ HAYUHYIO NEATENBHOCTb.

1.4 Iean npenonasanus JOOIT « AHITHHACKHN A3BIK (yposeus Cl1)»:

HosTamHOe  (DOPMHEpPOBaHHE — S3BIKOBOM M MEXKYIBTYPHOH  KOMMYHHKATHBHOH
KOMIIETEHIIMH  IIpO(eccOpcKo-NPEnoIaBaTeIbCKoro  cocTasa IOYIMY B  paMKax
MHOTOYPOBHEBOTO IIOBBIICHHSA KBaNmu(HUKalU{ [ HHTICrpalii COTPYOHHMKOB BYy3a B
MeXIyHapOIHYI0 00pa3oBaTeIbHYIO ¥ HAYYHYIO NeATCIbHOCTE.

1.5 3apaun myuenus [JOOIT «AHIIUACKHH A3BIK (yposens Cl)»:

TI0JTy4eHME HOBBIX H COBEPIICHCTBOBAHUE MMCIOMIHXCA 3HAHWH, YMEHUH, MPaKTHYECKUX
HABBIKOB, HEOOXOIMMBIX NS IUIAHHPOBAHHS, OPTaHU3allMH M MPOBEICHHMA TEOPETHHCCKHX u
[PAKTHYIECKAX 3aHATMH JUIi MHOCTPaHHBIX CTYACHTOB B AHIVIOS3LIYHEIX  IpOrpaMMax
crenuanuTeTa, 0akanaspuara, aCmupaHTyphl.

1.6 B pesyasrate ofydenums mno JIOOII «Anrmmiickuit  s3ek  (ypoBers Cl)»
00yJaroIHiCca TOIDKEeH

3HATh:

. OCHOBHbIE  (DOHETHUECKHE,  JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHUE, CTHITHCTHYECKHE
0COOEHHOCTH H3y4aeMOro A3BIKa,;

. OCHOBHbIE Pa3THyMsl MICBMEHHON ¥ YCTHOH pedn;

. KyNILTypHO-CIIEIHpUIECKHE 0COOEHHOCTH MeHTaIIUTETa, [EHHOCTEH
[IpeACTaBUTENEN HHOKYIBTYPEIL,

. OCHOBHBIE (QaKTHI, PEaIHH, HMEHA, TPAIUIIMHA CTPaHBI H3yIaeMOro SI3BIKA;

. TOCTHIKEHHsI, COOBITHsL H3 00JaCTH HCTOPHHU, KYIBTYPBI, TIOTHTHKY, COLIHANIBHOR

JKU3HU CTpaHBI H3y4aeMOT0 SA3BIKA,
PIMeTh HABBIK H YMETh:

° cO3IaBaTh aleKBaTHBIC B YCIOBHAX KOHKpCTHOﬁ CHUTYyallHH obmenus YCTHEIE H
TIMCBbMEHHBIC TCKCTHI,
® peanu30BaTh KOMMYHHKAaTHBHOC HaMepeHHe C LEIBIO BO3HCﬁCTBHﬂ HanapTHEpa 10

o0IIeHHIO; AaACKBAaTHO TOHMMATh H HHTEPIPETHPOBATE CMBICII U HaMmMepEHHE aBTOpa opHu
BOCHPHATHHA YCTHBIX H IHCLMEHHBIX aYTEHTUYHEBIX TEKCTOB;

. NpOSIBIATE TOJIEPAHTHOCTB, OTKPBITOCTE H npyxentobue npu OOMEHHH C
NpeICTABUTEIAMM JPYTO# KyIBTYPBL,

. HIEHTH(HIEPOBATE S3LIKOBBIE PETMOHATBHBIE PASIHTHA B U3yHacMOM A3BIKE;

. BBICTYIIATh B POIIH MEIHATOPa KyIbTYP;

. pasHBLIMA [pHEMaMM 3allOMUHAHHA ¥ CTPYKTYPHPOBAHMA yCBaWBAEMOT0
MaTeprana; KOTHUTHBHEIMY CTPATETHSIMH I ABTOHOMHOTO M3y CHIA HHOCTPaHHOI0 A3BIKA;

. pa3IMIHEIMA KOMMYHHKaTHBHBIMA CTPATCIHAMH;

. cTpaTerdssMi peduekcuy M CaMOOLCHKM B IEIAX CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHHS
JIAYHBIX KAYECTB ¥ JOCTHIKCHHH;

. MHTEPHET-TEXHONIOTMsIME JUIsi  BBIOOpa ONTHMAILHOTO pEeKHAMA [OJTyYEHHS
MH(OPMAIMY; TIPe3eHTAIHONHBIME TEXHONOTHAMH UL PEIBABIICHHA HHpOpPMAaLIHH,;

. OCHOBHEIE ACTIEKTHI BIAJIEeHUS I36IKOM IO BHIAM PEYEBOM NEATENLHOCTH 10 IIKaTe

CEFR.

1.7 OpraHu3anHOHHO-NEJaroru4ecKue yCc/JA0BHAs peaqH3auuu JIOOIT «AHTTHHACKHHA
361K (ypoBeHb Cl)»



[emarorudeckas [AeATENbHOCTH IO peald3allHy JIOOTIT ocymecTBIsETCS  JTULAMH,
HMEIONIAMH CpefiHee MPOQEeCCHOHATBHOE HIIA BBICIICE obpa3zoBaHye. YHHMBEPCHTET BIPaBE
npuenexath K peanmusanuy JJOOTT JHL, TOTYHaIOMMX BBICIIEES W CPEHEE npodeccHOHATBHOE
o6pazoBaHie B paMKax YKPYITHCHHBIX IPYIII Hampap/eHui IOArOTOBKH BBICIIEr0 00PasoBaHs 1
CIIeIMATBHOCTEH CpeTHero npo(hecCHOHATBHOTO 00pa3OBaHN «O0pazoBaHye U MeJaroriieCcKue
HayKu» B CIydYac DEKOMCHIAIMA ATTECTAIHOHHOH KOMHCCHE M COONIOACHMA TPpeOOBaHMH,
TpeIyCMOTPEHHBIX KBaTH(GHKAIHOHHBIMY CIIPABOTHAKAMH.

OGpazoBaTesbHEIH IPONECe OCYIIECTBIACTCS Ha OCHOBE yuebHOro mmaHa, pabodeit
IIPOrpaMMBI i PErTIaMEHTHPYETCs pacIliCaHHeM 3aHITHH.

1.7.1 BospactHasm rpynma o0yJalmHXcs, Ha KOTOPBIX paccaurana JIOOII
«Aurmuiickuit 1361k (yposers C1)»: crapmie 18 mer.

1.7.2 Cpox peanuzanuu JJOOII «AHTTHHCKHIi 36K (yposerb Cl)»: 120 gacos.

1.7.3 ®opMmbl peaaH3alnH, PeKUM 3aHATHHA: 0IHAs (63 OTpEIBA OT OCHOBHOH paboTEI),
npakTAdecKue 3aHATHA. KoamdecTBO yuefHBIX YacoB: 6 aKajeMHISCKAX vaca B HEJCIO X 20
Henens = 120 gacos.

1.7.4 KoamgecTso ofyuaromuxcs B rpynne 14 4eIoBex.

1.7.5 ®opMBbl ATTECTANME/KOHTPOJISI:

Texymp KOHTPONb YCIEBAEMOCTH IPOBOTUTCS B CIICAYIOMMAX (opmax: TECTHPOBAHHUE IO
YCBOGHHMIO JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOTO MaTepHala B COOTBETCTBIH ¢ yueOHBIM IIIAHOM.

[IpoMeXyTOYHas aTTeCTalHs IPOBONUTCA B dopme JIEKCHKO-TPaMMATHIECKOr0 TecTa Ha
npaxTHdecKoM 3aHaTHH Ne 24 B COOTBETCTBHH C y4aeOHBIM ILJIAHOM.

Vtoropas aTTecTalys NpOBOmHMTCA B (opMe 3K3ameHa B dopmaTe MEXITYHAPOIHOTO
Kem6pumxckoro sk3amena CAE Ha NpakTHICCKOM 3aHTHH No 53 B COOTBETCTBUH C y4eOHBIM
ILTAHOM.

2 VueGuprit nuian JOOIT «Anrmmickui S3bIK (YPOBEHD Cly»

WA Hazganue JJOOII KonugecTBO 4acoB DopMBl 4\
aTTecTalu/
KOHTPOJIA
scero | Jlexmum | [IpakTud
3aHATHA
1 | JononHHTENBHAS 120 0 120 TecTupoBaHHE,
ob1eobpazoBaTe/ibHasL JK3aMEH

061epa3BUBAOIAA IPOrpaMMa
«Arraitckuit s3pik: Yposens C1»

3 Copepxanue JJOOIT « AHT/IMACKHH A3BIK (Vposers C1)»

3.1 TIpakTH4ecKHe 3aHATHS

[ No Tema 3aHATHS M er0 CoAepKaHue Koa-Bo
JacoB
1. | Paspen 1. «<Asromoptper». ('Self-Portrait’) 2 gaca

Tema 1.1. Yacts A. «JInanocto» (Personality)

Jlekcrka: TEpMHHOJIOTHS, Hamboiee yrmoTpebuTeNbHBIE COYETAHHA CIIOB,
oTHOcAImHecss K  CEMaHTHYECKOMY IO «JIM4HOCTD,  JHYHBIC
XapaKTEePHCTHKI.

['pamMMaTHKa: BCIOMOTaTe/IbHbIH TI1aroll ‘have’.

domeTHKa; PATMUKA PA3TOBOPHOTO aHITHHCKOTO A3BIKa.

Aymuposanue: «Frida Kahlo’s family».

Yrenue: « What’s my personality?»




T'oeopenne: Personality adjectives and idioms

Tema 1.2. Yacts B. «Patora» ('Nice Work!’)

Jlexcuka: TEpPMHHOJIOTHS, Haubolee YHNOTPeOHTENBHBIE COYETAHUS CIIOB,
OTHOCSIIHECS K CeMaHTAYecKoMy TTomo «PaboTay.

['pamMmarHKa: JUCKYPCHBHBIE MapKephL.

doHeTHKA: HHTOHALKS U PUTM B IIPEIJIOKEHHH.

Aynuposarue: «Skyscannery.

Yrenne: «Unusual jobs».

CoBOpeHKeE: YTO 3HAYUT OBITH MPETIOAABATENEM ~ «Teachingy.

2 yaca

(8]

1.3. ®yHKIHOHAILHBINA A3BIK

OyHKIHOHATHHEIH 736K, «PasroBop 0 pasHbIX npodeccusaxy. AyIHpOBaHHE,
FOBOpEHYE, BHIIONHEHHE YIPAKHEHHH, HCIOIb30BAHNHE ONOPHBIX KIHIIE,
UMUTALMS CHTYaTHBHBIX IHAJIOTOB.

24gaca

1.4. IluceMeHHas NPAKTHKA

«Kax coCTaBUTh pe3oMey. UTeHHe, BEITOTHEHNE YIPOKHEHUH,
COCTABIICHHE PE3FOME, KOPPEKIHs OMHUO0K. FICIoIb30Banye COI030B 1 CIIOB-
cBs130K. DOPMAT CTHIMCTHYECCKOTO OQOpMICHHS U CONCPIKAHUS.

2uyaca

1.5. KoHTpOJIb YCBOEHHS JIEKCHKO-IrPAMMATHIECKOT0 MaTepraIa (TecT)
BrinosHenHe TECTOBBIX 3aIaHuH 110 BCEM M3YUCHHBIM aCTICKTaM.

2 gaca

Pasnen 2. «V3yuenne si3bikoBy (‘Learning languages’)
«Ornncanne codurruii B nponutom» (‘Habitual events and specific
incidents in the past’).

Tema 2.1. Uacts A. «5I3p1K» (‘Learning languages’)

JlekcrKa: TEPMUHOJIOTHS, HaubosIee yIOTPeOUTENbHbIE COUCTAaHHUS CIIOB,
OTHOCSIIMECS K CEMAHTHIECKOMY MO0 «M3ydIeHne MHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB Y.

I'pamMMmaTvKa: MECTOMMEHHS i IIPaBOIACAHHE.

DoHETHKA: TOHAMAHNE PA3IMYHBIX BADHAHTOB AHTIIHHCKOTO S3bIKA.
Yrenue: «Spell it Outy.

I'oopenue: «Tips of learning a new language».

2 yaca

Tema 2.2. Yacts B. «Omnucanme cobeiruii B mpomuiom» (‘Do you
remember?’).

Jlexcuka: abCTpaKTHBIE CyIIECTBUTEIIBHBIE.

['paMMaTHKa: CI0BOOOpa3OBaHMUE.

doneTHKa: yAapeHre B a0CTPaKTHBIX CYIIECTBATEIbHEIX.

Aynupopanue: «Boy» (autobiography of author Roald Dahl); «Earliest
childhood memory».

Yrenne: «Boy».

TOBOpeHHe: MOHOJIOT: PACCKAKUTE O CBOSM CaMOM PaHHEM BOCIOMHHAHHL
U3 JETCTRA.

2 gaca

2.3. OyHKUHOHAJBLHBIH SA3bIK

DYHKIUOHAIBHBIM A3BIK. «BOCIIOMHHAHU. AynupoBaHue, TOBOPEHHUE,
BLIIOTHEHHE YIPKHEHWH, HCIONb30BAHAC ONOPHBIX KIHINE, MMHATAIMA
CUTYATHBHBIX JHAJIOTOB.

2 gaca

2.4, ITucbMeHHas MPAKTHKA
Onvcagne COBBITHI B IPONUIOM. YUTEHHE, BBIIOIHEHHE YIIpaXKHEHHUH,
COCTABIICHHE PaccKa3a, KOPPEeKIUs ONUOOoK.

2 yaca

10.

2.5. TIposepka. KoHTPOIBL yCBOECHHS JIEKCHKO-TPAMMATHECKOT0
maTepuana (Tect) BHIIONHEHNE TECTOBBIX 3a/IaHHH 110 BCEM H3YHCHHBIM
ACTIEKTaM.

2 gaca

11.

Pazgen 3. «JIro6osr um mecte» (‘Don’t get mad, get even’).
«Acropuaeckue ¢puiasmbp» (‘History in the making’).

2 gaca




Tema 3.1. Yacts A. «JI1000Bb B MECTEY.

JleKCHKa: TEPMMHOJOTHs, Hambojee YIOTPEOUTCIbHBIE COUCTAHHUA CIIOB,
OTHOCSIIHECS K CEMAHTHIECKOMY TIOJIO «MECThY; (paskl ¢ IIIaroioM ‘get’.
['paMmarmKa: raaron 'get’.

doneruka: cinoBa U Gpazsl GpaHIly3CKOr0 NPOUCXOMICHU.

Ayauposaunue: «Blind Date»

Yrenne: «Getting your own back».

[0BOpEHHE: JUAIOT C HCIIONb30BaHHeM (pas ¢ ‘get’.

12. | Tema 3.2. Yacts B. «Mcropudeckue GRILMBD. 2 gaca
JlexcyKa: TepMUHOJNOTHs, Hambonee yMOTPEOHTENBHBIE COYCTAHHMA CIIOB,
OTHOCSIIIHECH K CEMAHTHIECKOMY TIOJIK) «BOCHHBIH KOHPIHKT.
doneTHKA: yIapEHHE B OTHOKOPEHHBIX CIIOBAX.

Aymmposanme: «The scenes you will never forget»; «Inaccuracies in
historical movies».

Urenne: «Bravehearty.

T'OBOpEHHE: PACCKAKHUTE PO CBOH MIOOMMBIH HCTOPHYECKHH QUIBM.

13. | 3.3 ®yHKINOHAJLHBINA A3BIK 2 yaca
OyBKIHOHATBHEIN A3BIK. «ICTOpHYIECKHE (DEITBMBI X KHUTHY. AyIHPOBaHHUE,
[OBOpEHME, BHINOJHEHHAE YIPKHEHUA, HCIOIB30BAHME ONOPHBIX KJTHIIE,
MMHTALMS CHTYaTHBHBIX JTHAJIOTOB.

14. | 3.4. IIncpmenHas MPaKTHKA 2 gaca
Hanumure peleHswio K ¢uubMy. UTeHHE, BHIIOIHEHHC yOpaXHEHHUH,
KOppeKIHs oImO0K. PopMaT CTHIHCTHICCKOrO 0hOpMIICHHS ¥ COIePIKaHUA.

15. | 3.5. KoHTpO.Ib YCBOEHHS JEKCHKO-TPAMMATHIECKOr0 MaTepHaia 2 gaca
(Tect). BHIIOMHEHNE TECTOBBIX 3a/JAHIH 10 BCEM H3YYCHHBIM aCleKTaM

16. | Paznen 4. «3syxm» (‘Sounds’). «Kuurm» (‘From cover to cover’). 2 gaca
Tema 4.1. Yacts A. «3Byxn u Gpodum»

Jlexcuka: TepMMHOJOTHsA, Hamboiee yIoTpeOUTENbHbIE COYETaHHs CIIOB,
OTHOCSIIHECT K CEMAHTHYECKOMY OO «3BYKHY.

I'pammaruka: speculation and deduction.

Aynuposanue: «Talk to me London».

doHeTHKA: TPOU3ZHOIIEHHE COITIaCHBIX 3BYKOB.

Urenne: «I have a phobia of sound»; «The quietest place on Earth».
[oBopenme: [uajgor ¢ MapTHEPOM Ha TeMy: «Kakue 3BYKH Bac
pas/pakaroT/KaKkie 3BYKH BaM HPaBATCA)

17. | Tema 4.2. Yacrs B. «Kaurm» 2 gaca
Jlexcuka: TepMHMHOJOIHs, Haubolee yroTpeOUTeNbHbIE COYETAHHs CIIOB,
OTHOCSIIHECS K CEMAHTHYECKOMY ITOIO «YTEHHE KHUI.

I'paMMaTHKa: HHBEPCHS.

Ayauposanue: interview with a professional translator.

doHeTHKA: IPOU3HOIIEHHE TJIACHBIX.

Yrenne: «Translation Diary».

[oBopeH#e: IUaor ¢ MapTHEPOM Ha TEMY: «YTo Jydmie: KHHra WIH €e
KMHOAIANTaIHA? M.

18. | 4.3. PyHKIHOHAILHBIA A3BIK 2 yaca
DYHKIMOHANBHBIH  A3BIK.  «3BYKHY, «OmHcanye KHAT H  (QUIBEMOBY.
AyIMpoBaHHE, TIOBOPEHHE, BBINIOIHEHAE YIPaKHEHUH, HCIIOIb30BaHUE
OTIOPHBIX KITHIIE, MMHTAIMs CHTYaTHBHEIX [(HATIOTOB.

19. | 4.4. IlucbMeHHasa MPAKTHKA 2 yaca
«Ornucanre KHAT PasHBIX JKaHPOBY». UTCHHE, BBINOIHCHHC yIpaKHEHHH,

Koppekis omHboK. Mcrnonp30BaHye yCIOBHBIX IPeUIOKEHMH.




20.

4.5. Ilpomexyrounas arrecrauus. KoHTPo/IbL yCBOCHH JIEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKOro MaTepHaa (TecT) BEITOTHEHAE TECTOBBIX 3aJaHuH 110
BCEM M3YUCHHBIM aCIICKTaM.

2 Jaca

2L

Paznen 5. «Muorozagagnocts» (‘Multitasking’). «MartepuaabHBIH MHD»
(‘Material World’).

Tema 5.1. Yacts A. «VMHOro3agaq4HocTb»

JlexcuKa: TEpMHUHOTOTHs, Haubosnee YMOTpeOHTENbHbIE COYCTAHUA CIIOB,
OTHOCSIIHECSA K CEMAHTHUECKOMY IIOJIO «BPEMSAY.

I'pammaruka: distancing (reported verbs)

Ayzmposanue: «The Chocolate meditation».

doueruxa: linking in short phrases.

Yrenue: «Multitasking», «Time and you».

Tosoperue: Jluator ¢ napTHEPOM Ha Temy: «MHOrosanaqHocTh HIH Kax
YCITIETb BCEY.

2 gaca

22.

Tema 5.2. Yacts B. «MarepHalbHBIH MUD»

JlekcuKa: TepMHUHONOTHS, Hambojlee yMOTPeOHTENbHBIE COHUCTAHMS CIIOB,
OTHOCATIMECA K CEMAaHTHIECKOMY IOJIO «IE€HBTH).

['pammaruka: unreal uses of past tenses (yCIOBHEIC TIPELIOKEHHSA).
Aymuposanue: «Local businessy.

doHeTHKA: HHTOHALUAX B YCIOBHBIX MPEITIOKCHAAX. US and UK accents.
Urenne: «Do women really want to marry for money?».

I'oBopenue: «Kak 0poJBUTaTh JIOKaJIBHBI OU3HEC).

2 gaca

5.3. @yHKIHOHAIBHBIA A3BIK

OYHKIHOHAIBHBIN A3bIK. «Bpems U JICHBIH. AyaupoBaHHE, TOBOPEHHE,
BLINONTHEHNE YIPKHEHHH, HCIOJIB30BAHUE OIOPHBIX KIIHIIC, MMHUTALMS
CHTYATHBHBIX JHAJIOTOB.

2 gaca

24,

5.4. IlucemenHas NPAKTHKA

«Stress and relaxation. Kax BsI otnpxaere?». UTeHHE, BBINOIHEHHC
YIIpaXKHEHUH, KOPPEKITHS OIHOOK. ®opMaT CTHIHCTHYECKOTO 0QOPMICHHS
U COIepIKaHus.

2 yaca

23.

5.5. KoHTposib yCBOCHHS JIEKCHKO-TPAMMAaTHIECKOT0 maTepuaa (TecT)
BoITOTHEHHE TECTOBBIX 3aJaHAHN 110 BCEM M3YIECHHBIM aclCKTaM.

2 yaca

26.

Tema 6. «Ilepemens! B xu3um» (‘Change your life!”); «CoBpemeHHBIE
texmosoram» (‘Phones and technology’).

Tema 6.1. Yacts A. «IlepeMeHbI B JKH3HH»

JlekcuKa: COCTABHEIE CYIIECTBUTEIIBHBIE.

['paMMaruKa: TepyHauil 1 FHQHHHTUB.

Aymuposanue: «Ted Talks (try something new for 30 days)».

doneruka: HppazoBoe yIapeHHe.

Urenme: «How to survive ...» (MCKyCCTBO J1aBaTh COBETHI).

T'oBopene: auayor Ha Temy: «How to survive a trip to the dentist’s?».

2 gaca

27.

Tema 6.2. Yacts B. «CoBpemeHHbIE TEXHOJIOTHIY

Jlexcrka: Hambojiee YIOTPeOUTENbHEIE COYETaHUs CJIOB, OTHOCAIIMECH K
CeMAHTHYECKOMY IO «COBPEMEHHBIE TEXHOIOTHHY; IPHJaraTeIbHbe H
TIPE IO H.

['pammartrKa: IPEIOKCHHS YCIOBHOIO THIIA (conditional sentences).
Aynuposanne: «Addictiony.

@oHETHKA: [JIaCHBIE 3BYKH.

Yrenne: «Without a mobile phone, you basically don’t exist’».

[oBOpeHHE: JUAOT Ha TeMy «bes 4ero BbI HE MOKETC IIPOKUTH? Y.

2 gaca

28.

6.3. OyHKINOHAILHLINA S3BIK

2yaca |




dynxnuonansHb 36K, «Under the influence». Aynmposanue, TOBOpEHNE,
BBINOJIHEHHE YIPAKHEHMH, HCIONb30BAHHME OIOPHBIX KIHINE, MMHTAlHL
CUTYaTHBHBIX JIHAIOTOB.

29,

6.4. IlucbMeHHad NPAKTHKA

Hamucanue aprymentatusHoro scce «Tech addiction». Urenue,
BBINOTHEHME YIPAKHEHUH, KOpPeKIHs omuboK. Mcmonp30BaHne BBOIHBIX
KOHCTPYKIIHH, CJI0B-CBS30K. GOpMaT CTHITHCTHIECKOTO OPOPMIEHHS X
COICPIKAHHUS.

2 yaca

30.

6.5. KouTposis yCBOCHHS JIEKCHKO-TPAMMATHYeCKOro MaTepuania
(TecT). BoinonHeHue TECTOBBIX 3aJaHUH [10 BCEM M3YYCHHBIM acleKTaMm

2 yaca

Pazaen 7. «Murennexm (“IQ); «Oramanas naes» (‘A beautiful idea’).
Tema 7.1. Hacts A. «MHTELIEKT?

Jlexcuka: cmoBo0oOpa3oBaHue - IPEQUKCEL.

['paMMaTHKa: MOJANEHEIE TJ1aroJIbL.

Aymuposanwue: «IQ quizy

doHeTHKA: yapeHue B BOCKIHIATENBHEIX IPEITOXKEHIAX.

Yrenue: «In the interests of Safety».

IoBopeHue: onucaHKe IPaBHIl ¥ 3aKOHOB.

2 yaca

Tema 7.2. Yacts B. «OTangnas uaes»

Jlexcuxa: Hauboyee yIOTpeOUTENBHBIE COYETAHMS CJIOB, OTHOCSIIMECH K
CEeMaHTHYECKOMY TIOJIEO «HCKYCCTBOY; HAUOMEI (color idioms).
I'pammatuka: IIaroisl 9yBCTB.

Aynuposanue: «The secret of the forest».

doneTHKa: 3BYK /ure/.

Yrenwue: «The secret of the forest».

[oBOpEHME: OMUIINTE KAPTUHY BCEMHPHO M3BECTHOIO XyIO0XKHHKA.

2 yaca

7.3. ®yHKIHNOHAIBHBIN A3BIK

OyHEKIHOHANBHBI — #3BIK.  «McKyccTBO».  AyIUpOBaHHE, TOBOPEHHE,
BBIIIOJIHEHHE YIPAKHEHUH, MCIOIb30BAHME OIOPHBIX KITHINC, HMHATAIHA
CHTYaTHUBHEIX JHAJIOTOB.

2 yaca

34.

7.4. [TucbMeHHas1 NPAKTHKA

OnmcaHHe MHPOBBIX IIEIEBPOB HCKycCTBA. UTeHHe, BBIIONHEHHE
yIIpaXKHEHHUH, COCTABIeHHE PEIIEH3MH, KoppeKius omubok. Menonssopanue
BBOIHBIX  KOHCTDYKIHH, CIOB-CBS30K. @opMar  CTHIHCTHYECKOTO
oopMIeHHs U COAEPKAHHMS.

24aca

35,

7.5. KoHTpOJIL YCBOEHHS JIEKCHKO-TPAMMATHYECKOr0 MaTepaaia
(Tecr). BrinonHeHre TECTOBBIX 38JaHMH 10 BCEM H3YYCHHBIM acleKTaM

2 gaca

36.

Pa3zgea 8. «3moposbe» (“Doctor’s orders’); «Ilyremecrsue» (‘Traveller
or tourist? ’).

Tema 8.1. Hacte A. «310poBHE»

Jlexcuka: Haubonee ymOTpeOWTENbHBIE COYETaHMsA CIIOB, OTHOCAIIHECA K
CeMaHTHYECKOMY TIOMI0 «3[0pOBBE»; cloBa M (pasbl IJis CpaBHEHHS
(similes).

I'pammaTiKa: TepyHIHH H HHQHUHUTHE.

Aymuposanue: «Medical advice».

Yrenue: « What doctors won’t do».

['oBopenue: anpTepHaTHBHAA MEUIIMHA.

2 yaca

37

Tema 8.2. Yacts B. «IlyTemecrBue»

Jlexcuka: Haubolee YHOTpeOWTENbHBIE COYETaHHs CIIOB, OTHOCAMIHAECS K
CEMaHTHYECKOMY TIOJIO IIYTEIIECTBHE U TYPH3M.

['pammaruka: 6ymyimee Bpems (expressing future plans and arrangements).
Aymuposanue: «Disastrous journey».

2 gaca




doneruxa: omonumsl (homophones).
Urenne: «Are you a tourist or a traveller?».
[OBOpEHHE: ONMMIIUTE CBOE CAMOE HEYIAUuHOE Iy TEINECTBHC.

38.

8.3. ®yHKUHOHAIBLHBIH A3BIK

OYHKIHOHATBHEI I35IK. «[IyTeImecTBre U TyPU3M». AYIHPOBAHHE,
FOBOPEHHE, BHINOJHEHHAE YIIPAXHEHUH, HCII0JIb30BAHAE ONOPHBIX KIIHIIE,
AMUTALWA CUTYaTHBHBIX JIHAJIOTOB.

2 Jaca

39.

8.4. IInceMeHHAas MPaKTHKA

Wcropuu ¢ myremectuii (Travel insurance. Do I need this?). Urenue,
BEITIOJTHEHHE YIPAKHEHHUH, COCTABICHUE PELCH3HH, KOPPEKIH OIIUOOK.
Vcrob30BaHue BBOJHBIX KOHCTPYKIHH, CIIOB-CBA30K. DopMar
CTH/IMCTHYECKOTO OQOPMIICHHS 1 CO/ICPKAHHMI.

2 gaca

40.

8.5. KonTpous ycBoeHHS JIEKCHKO-IPAaMMATHI€CKOro MaTepHaia
(TecT). BBIIOIHEHNE TECTOBLIX 38/IaHUH IO BCEM M3YYCHHBIM aCICKTaM

2 gaca

41.

Paznen 9. «Kusorusie» (“Animal Planet’); «Ega» (‘Eating out and in’).
Tema 9.1. YHacTe A. «JKHBOTHBIE»

Jlexcuka; Hambosee YIOTPEOHTENBHBIE COYETAHMS CIIOB, OTHOCSIIHECH K
CEMaHTHYECKOMY TIOJIIO «3KHBOTHEIE ).

['pamMMaTHKa: 3JUTHIICHC.

Aymupoanne: «Vegetariansy.

Yrenne: «In defense of not liking animals».

IoBOpeHHtE: 300IAPKH: 3710 HIIH HET?

2 gaca

42.

Tema 9.2. Yacrs B. «Exa

Jlexcuka: Hambosee ymoTpeOUTEIbHBIE COYETAHUS COB, OTHOCAIIHECT K
CEMAHTHYECKOMY IOJIO «eman.

['paMMaTHKa: CylIECTBUTEIbHBIE.

Aynuposanue: «Disastrous journey».

douetuka: silent syllables.

Urenue: «Comfort food».

[oBOpEHHE: ONUIIATE CBOKO JIFOOHMYHO/HEMOOUMYIO enty.

2 gaca

9.3. OYHKIHOHAIbHBIHN A3bIK

@yHKIHOHATBHBIN 35K, «Efia u pecTopaHeD). AyIHPOBAHHE, TOBOPCHHUE,
BBIIOJTHEHNE YIPAKHEHHUH, HCIIOTE30BaHME OMOPHBIX KIMIIE, MMHTAIHS
CHTYaTHBHBIX JHAJIOIOB.

2 yaca

44,

9.4, IIncsmennas NPaKTHKA

Hacekxomsle. Kak ux nomo6urs? UTeHre, BRINOIHEHNHE YIIPAKHEHHUH,
Koppekuus omubox. Mcrmoap30BaHKe BBOIHBIX KOHCTPYKIMH, CIIOB-CBA30K.
dopMmar CTHIHCTHYECKOTO OOPMIICHHUS U COAEPKAHH.

2 gaca

45.

9.5. KonTpois yCBOSHHS IEKCHKO-TPAMMATHYECKOr0o MaTepuaia
(TecT). BoIroIHEHAE TECTOBBIX 3aaHHH 10 BCEM H3y4EHHBIM aCHECKTaM

2 gaca

46.

Pazgea 10. «Ilepeesm» (‘Where do I belong?’); «Criop» (‘A good sport’).
Tema 10.1. Hacts A. «Ilepeesa B Apyryr0 cTpaHy»

Jlexcuka: words that are often confused.

I'pammaruka: adding emphasis; cleft sentences.

Aymuposanue: «Vegetarians».

Urenue: «Moving to another country».

[oBopeHue: TPYAHOCTH KH3HM 3arpaHMICH.

2 yaca

47.

Tema 10.2. Yacts B. «Cnopr»

Jlexcuka: Hambonee YIMOTPEOUTENbHBIE COYETAHHs CJIOB, OTHOCAIIHECH K
CEMaHTHIECKOMY IIOJIIO «CIIOPT.

I'pammaruka: relative clauses.

Aymuposanne: «Foul play».

2 Jaca




donetuka: homographs.

Yrenue: «Battle of the workouts».
I"'oBopeHMe: BHIEI CIIOPTA.

48. | 10.3. ®yHKUHOHAILHBIA S3BIK 2 gaca
®ysKIHOBATBHBIH S3BIK. «CIIOPT K COBPEMEHHBIE TCXHOTIOTHMY.
AyIHpOBaHHE, TOBOPEHHE, BEIOIHEHNE YIPAKHEHNH, ACTIONb30BAHHC
OTIOPHEIX KJIHIIE, HMUTALMS CATYaTUBHEIX THAIOTOB.

49. | 10.4. TlucbMeHHas NPAKTHKA 4 gaca
CriopT ¥ COBpEMEHHbIE TeXHOJIOTHH. Kak 3T0 CKa3pIBacTCs Ha KagecTBe?
YTenue, BEIIONHEHIE YIPAKHEHHH, Koppeknus omubok. Menonb3osanne
BBOIHBIX KOHCTPYKIHH, CIOB-CBA30K. POpMaT CTHIHCTHICCKOrO
oopMIIeHHS H COICPIKaHUS.

50. | 10.5. KoHTpoJb yCBOEHHS JIEKCHKO-IPaMMaTHYECKOro MaTepualia 6 gacoB
(TecT). BRimonHeHHE TECTOBBIX 3aIaHUH 10 BCEM H3YHCHHBIM aCICKTaM

51. | KoHTpoJb YCBOCHHS JEKCHKO-TPAMMATHYECKOro MaTepuana (Tect) 4 qaca

52. | TToaroToBKa K MTOTOBOM aTTECTALMH 6 4acoB

53 | MToropas arrecramms. Ok3ameH B Qopmarte MEKIyHAPOIHOTO 4 yaca
Kem6pumxckoro sk3amena CAE.

UTOTO 120
JaCOB

4 Yuebno-meroquueckoe obecreaenue JJOOIT « AHTIHiCKu#H S3BIK (YPOBEHD Cl»
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5 MarepHajJbHO-TeXHHYECKOE o0ecneuenne TIOOIT «Anraiickuii s3bIK (yposerb C1)»
1. yueGHBIE ayAUTOPHUH [ IPAKTHIECKHX 3aHATHH;
2 MyJIBTAME/MMEbIE MATEPHAIIE]; HaT A THbIE T0CO0HS (TaOmuLsI)



